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Ontario, Provinces des Prairies ef Perritoires du Nord-Ouest
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TABLE 1, Quantities I.anded and Values of All Products Marketed of the Chief Commercial Fishes,

Ontario, 1950 to 1952 (in order of value in 1952)

TABLEAU 1. Quantité débarquée et valeur de tous les produits vendus des principaux poissons commerciaux,
Ontario, 1950 3 1952 (en ordre de valeur en 1952)

QUE DES PECHERIES DU CANADA, 1952

Quantities landed Value marketed
Kind of Fish - -
- Quantité débarquée Valeur marchande
Espéce de poisson
13950 1951 1952 1950 1951 1952
*000 1b. — liv. $'000
Whitelish — Corégone 6,539 7.130 3,426 2,162.5 2,780.1 2,956.1
Pickere] — é . 3,510 4,025 4, 670 896. 4 1,181.0 1,258.6
Blue Pickerel — Sandre. 8, 665 4,102 7,447 1,558, 6 918.7 1,181.0
Trout — Truite ... 2,044 1,976 2,181 745.8 792.1 863.5
Perch — Perche ... 2,710 3,300 2,738 497.4 850. 6 567.2
White bass — Bar blanc. 1 1 1,442 1 1 323.5
Catfish — Silure nain. 895 894 1,185 126.3 188. 5 231.9
Herring — Hareng ....... 1,572 1.428 1,598 356. 2 227. 5 218.7
Sturgeon — Esturgeon ... 169 164 183 159.0 178.8 167. 4
Other items — Autres item . 6, 601 7,825 7,174 531.4 807.2 575.8
Totals — Totaux. ... 32, 755 30, 969 38, 044 7,033.6 7,924, 5 8,343. 7
1. Included with other items. 1. Compris avec autres item.
TABLE 2. Fish Landed and Marketed, Ontario, 1951 and 1952
TABLEAU 2. Poisson débarqué et vendu, Ontario, 1951 et 1952
Inland fisheries — Pécheries intérieures
Kind of Fish and Product 1951 1952
Eastce de polsson et produit Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
'000 1b. — liv, $’000 '000 kb, — liv. $'00C
HBass, (white), landed — Bar blanc, débarqué 1 1 1,442 287. 6
Ms,rkeled fresh — Vendu, frais . 1 i 1 1, 442 328519
Blue Pickerel landed — Sandre, débarque 4,102 816. 6 7.447 1.049.8
Marketed, fresh — Vendu, (i ............. 4,102 918.17 7.447 1.181.0
Burbot (Ilng) landed — Lote, débarquée 1 L 243 12
Marketed, fresh — Vendue fralche .. 1 1 248 L4
Carp, landed — Carpe, débarquée ...... 793 | 52.8 1, 130 70. 7
Marketed, fresh — Vendue, fraiche .... 793 59.5 1,130 79.5
Catfish, landed — Silure Nain, débarqué . 894 167. 6 1, 185 206. 1
Marketed, fresh — Vendu, frais ... 894 188.5 1, 185 231.9
Hals, landed — Anguille, débarquée .. 50 | 3.0 66 5.2
wfarketed, fresh — Vendue, fralche 50 3.4 66 a0 8
Galdeye, landed - Oeil d’or, débarqué 114 25.0 102 16.4
Marketed, fresh — Vendu, frais ...... 114 28. 1 102 18. 4
ilerring, landed — Hareng, débarqué .. 1,428 202.2 1, 598 194. 4
starketed, fresh — Vendu, frais 1,428 200 5 1,598 218. 7
sixed Fish, landed — Poissons Divers, débarqué 4,787 343.7 1,572 7.6
Marketed, fresh — Vendus, frais ........ 4,787 386.17 IoSH2 87.3
Perch, landed — Perche, débarquée .. 3.375 756. § 2. 738 504. 1
Marketed, fresh — Vendue, frafche ... B30 850. 6 2,738 567. 2
Pickerel (doré), landed — Doré, débarqué 4, 025 1,049.8 4,670 1,118.7
Marketed, fresh — Vendu, frais ...... 4, 025 1,181.0 4, 670 1,258. 6
pPike, landed — Brochet, débarqué... 1, 004 101. 4 1, 056 105.7
Marketed, fresh — Vendu, frais .. 1,004 114. 1 1, 056 118.9
Saugers, landed — Doré noir, débarqué.. 639 141.8 362 61.7
Marketed, fresh — Vendu, frais ... 639 159.5 362 69. 4
Smelts, landed — Eperlan, débarqu L 1 662 qAG32
Marketed, fresh — Vendu, frais ... 1 1 662 86.8
Sturgeon, landed — Esturgeon, débarq 164 150.3 183 148.8
Marketed — Vendu:
164 169. 1 183 167. 4
Caviar — Caviar .. 2 9.7 2 1.0
Suckers, landed — Cyprin-sucet, ddbarqué 1 1 1,485 48.5
Marketed, fresh — Vendu, frajs ... 1 1 1,435 54. 6
Trout, landed — Truite, débarguée . 1,976 T04.1 2,181 767. 6
Marketed, fresh — Vendue fraiche... 1,976 792, } 2,181 863.5
Tulllbee, landed — Tullibee, débarqué.. 433 49,7 439 38.0
Marketed, fresh — Vendu, frais ......... 438 59 9 489 42.7
“&'efish, landed — Corégone, débarqué 7,180 2,471.2 9,426 2,627.6
piarketed, fresh — Vendu, frais ... 7,180 2,780. ) 9, 426 2.956. 1
Tatals, inland fish — Totaux, poisson d’eau douce:
Landed — Débarqué ... 30, 969 7,035. 3 38, 044 7,406. 9
Mirketed = VERAU ...cocoovvvivireivnniiiienincnineninses - 7.%4.5 - 8,343.7

1. Included with mixed f{ish.

1. Compris avec *'Poissons divers'’.
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TABLE 3, Capital Equipment in Primary Operations, Ontario, 1951 and 1952
TABLEAU 3. Outillage dans les opérations primaires, Ontario, 1951 et 1952

Tugs, boats, men and gear 1951 1952
Remorqueurs, bateau_x, hommes et outillage Number — Nombre| Value — Valeur |[Number — Nombre{ Value — Valeur
$'000 $'nno

Tugs — Remofqueurs ............... 3 il oot e coreraren iossormeanaasersonnssn iR 126 1,443.0 ] 3
Tonnage — Tonnes 2.519 =

Boats — Bateaux: 3
Skiffs and canoes — Barques et ChBIOUPES ........ccoccmiecerierencseerennsnnersinninens 988 2 2 55. 6
Gasoline — A gazoline ... : - R A 3,092

en on Wgs and boats — Hommes sur remorqueurs et bateaux ............... k, - —

Gear — Outillage: - s
Gill nets (’000 yards) — Filets 4 mailles (000 VErges) ........ccoveremee. 8,944 2,041.0 9, 057 2, 258. 3 L
Seines — Seines ... 105 26.2 109 28.8
Pound nets — Filets tremblants 1,204 962.8 1,127 795. 3
Hoop nets — Filets cyllndriques ... 1,483 94.0 1.564 99.2
Dip and roll nets — Filets 4 rouleaux ......... 26 2 31 .3
Trap nets — Trappes en filets . 1 1 359 280.5
Lines — Lignes oo T 62 o 58 e de
Fishing piers and wharves — Quals et moles .. 416 189. 6 474 233.9
Freezers and ice houses — Glacldres et réfrigérateurs ..........o.coeevvverveene 476 670. 6 462 661.3
Net sheds — Hangars 4 filets ... 2 2 721 714.9
Other gear — Autres appareils . - 4.7 - 6.2

Total value — Valeur totale ..........ccocooviriiiinirircrinir e sreraces sornios - 6, 985. 5 - 8 327.8

1. Includeq with pound nets in 1951. — Compris avec filets tremblants,
2. Not available in 1951. — Non disponible.
3. Included with gasoline boats, — Compris avec bateaux & gazoline.

TABLE 4. Number of Persons Engaged in the Fishery Industry, Ontario, 1951 and 1952
TABLEAU 4. Nombre de personnes employtes dans 1'industrie de la péche, Ontario, 1951 et 1952

1951 1952
“No. — nomb. No. — noub.
Men employed on tugs and boats — liommes 4 bord des remorqueurs et des bateaux .............cececseenesenne 3,833 3. 878
Total in Industry — Total dans 1"industrie .............cco.coovimecnsvierecvrvanesimanin B0 3 833 3, 878

MANITOBA
TABLE 5. Quantities Landed and Values of All Products Marketed of the Chief Commercial Fisaes, Manitoba,
1950-1952 (in order of value in 1952)

TABLEAU 5. Quantité débarquée et valeur de tous les produits vendus des principaux poissons commerciaux, Manitoba,
1950 2 1952, {en ordre de valeur en 1952)

Kind of Fish Quantity landed — Quantité débarquée Value marketed — Valeur marchande
Espéce de poisson 1950 l 1951 1952 1950 [ 1951 ] 1952
'000 lb. — liv, $°000

Pickerel (doré) — Doré ....ccevcrereniviniees 9,136 11, 208 10, 381 2, 605- 3 3,227.2 2,603. 0

Whitefish — COrégone 6. 217 6,125 5,758 1,998.8 1.828.3 1,5882. 1

Saugers — Doré noir 5,121 4,319 4. 295 1.161.5 1, 008. 2 752. 3

Pike — Brochet .. 3,851 4, 496 4,138 522.2 532.1 355.7

Tullibee .... 3,037 3. 7182 2, 247 186. 4 376.9 215.5

Perch — Perche ......... 437 933 1. 068 93.0 190. 4 176.5

Other items — Aut.res item 3. 669 4,594 3. 451 224. 1 361.3 274. ¢
Totals — Totaux 31, 468 35,457 31, 338 6 791.3 T 524. 4 5, 959. 7 -
TABLE 6. Fish Landed and Marketed, Manitoba, 1951 and 1952 b

TABLEAU 6. Poisson débarqué et vendu, Manitoba, 1951 et 1952
Iniand fisheries — Pecherles intérieures
Kind of Fish and Product
— 1951 1952
Espéce de poisson et produit . .
Quantity — Quantité | Value — Valeur |Quantity —Quantité value — Valeur
'000 ib, ~ liv. $°000 *000 1b. = liv, $°000
Burbot (ling), landed — Lote, débarquée 20 1.8 5 .2
Marketed — Vendue:

Frozen — Gelée 10 1.5 3 .3

Frozen Fillets — Filets gelés 4 1.0 1 .1

Total value marketed — Total, valeur maschande ................ - 2.5 - -4

Ccarp, landed — Carpe, débarquée 50 %3 45 1.2

Marketed, fresh — Vendue fralche 50 2.9 31 1.6

Frozen — Gelée - - 14 063

Total value mnrketed Total valeur marchande ............... F 2.9 - 2.1

Catfish, landed — Silure Nain, débarquUé ..........c.coivercnicinreiciens 296 40.8 296 41. B

Marketed, fresh — Vendu, frais 133 38. 6 100 45. 6

Frozen — Gelé - - 25 4.4

Frozen Fillets — Fllets gelés ................ 84 16.8 86 16- 4

Total value marketed — Total, valew marchande ................ - 55.4 - 66 4
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TABLE 6. Fish Landed and Marketed, Manitoba, 1951 and 1932 — Concluded
TABLEAU 6. Poisson débarqué et vendu, Manitoba, 1951 et 1952 ~ fin
Inland fisheries — Pécheries intérieures
Kind of Fislllm Product 1951 19582
Espéce de poisson et produit
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valew Quantité Valeur
000 1b, — lv. $'000 ’000 1b. — liv. $'000
Drum, landed — Trigle ou grondin, débarqué .. 1,268 45. 4 1,108 2.4
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais ....... 1,087 76.1 974 48.9
Frozen - Geléd 2 32 68 3.4
Frozen fillets — Filets gelés ...... 96 7.1 26 3.9
Total value marketed — Total, valeny marchande ........cceviieiomernine - 3.4 - 56.2
Goldeye, ianded - Oeil D’or, débarqué.. 81 10. 4 63 11.8
Marketed -- Vendu:
Smoked — Fumé k¥] 23.9 41 28.6
Total value marketed — Total, valeur hand - 23.9 - 8.6
Perch, landed — Perche, débarquée.. 9323 133.17 1,068 123.3
Marketed ~ Vendue:
Fresh — Fralche 588 121.0 766 134.8
Frozen — Geléde.. 248 47.3 179 25.2
Frozen fillets — Filets gelés .. 43 16. 1 81 16. 5
Total value marketed — Total, valeuwr marchande ........cocccoecereceennens - 190.4 - 176.5
Pickerel, landed - Doré, débarqué i1, 208 1,886.0 10, 381 1,619.8
Marketed ~ Vendu:
Fresh — Frais 5,770 1,731.0 5, 141 1,339.9
Frozen -~ Gelés 1,209 295. 1 825 145.9
Frozen fillets — Filets gelés ...... 2,340 1,201.1 2,429 1, 19752
Total value marketed — Total, valeur marchand - 3,227.2 - 2.603.0
Pike, landed — Brochet, débarqué 4,496 285.5 4,138 170. 8
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais .. - - 1,920 185. 2
irozen — Gelé .. 2,452 245.0 405 9.2
Frozen fillets — Filets gelés .. 1, 244 287.1 1,008 161.3
Total value marketed — Total, valeur hande ..........covvevecenionsininns - 532.1 - 353.7
Saugers, landed — Doré noir, débarqué .. 4,319 653.4 4, 295 462 4
Marketed - Vendu:
Fresh — Frais .. 2,655 632.0 2,764 488.1
Frozen — Gelé 863 206.7 660 93. 1
Frozen fillets — Filets gelés .. 424 169.5 486 170, 1
Total value marketed — Total, valeur marchande ..........ccceeoen. 5 - 1,008, 2 - T52.3
Suckers, landed — Cyprin-Sucet, débarqué .. 2,603 684.1 1,663 27.9
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais .. 533 4.1 220 10. 2
Frozen - Gelé 1,699 51..0 1,227 34.5
Frozen fillets — Filets gelés .. 185 4.9 87 8.7
Total value narketed — Tolal, valeur marchand - 100.0 - 53.4
Trout, landed — Truite, débarquée 296 3L8 2N 30.8
Marketed — Vendue: :
Fresh — Fraiche .. 186 | 55.9 131 43.8
Frozen — Gelée........ 86 | 21.6 106 17.8
Frozen fillets — Filets gelés .. 13 | 5.7 18 6.1
Total value marketed — Total, valewr marchande .........cooerrriiivinen - 83.2 - 61.5
Tullibee, landed — Tullibee, débarqué 3,782 | 131.6 2, 247 6LS
Marketed — Vendu: ]
Fresh — Frais 1,705 140. 4 225 17.3
Frozen — Gelé 180 | 14.3 - -
Frozen flllets — Fllets gelés .. 4 .8 - -
Smoked — Fumé 1,229 | 221.3 1, 416 198.2
Total value marketed — Total, valeur marchande ..........ccccocvmveevremnnnnes - 376.9 = 215.5
Whitefish, landed — Corégone, débarqué 6,125 8717.6 5,758 859, 4
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais .. 4,550 1,530.2 4,020 1,342 4
Frozen — Gelé...... 1,138 | 238.5 1,407 194.
Frozen fillets - Filets gelés.. 248 | 59.6 188 40. 8
Total value marketed — Total, valeur marchande ...........ccieveiiniens - | 1,828.3 - 1,582.1
Totals, inland fish — Totaux, poisson d’eau douce:
Landed — Débarqué ... 35,457 4,263.2 31,338 3,438.7
Marketed — Vendn - 7,524.4 - 5,969.7
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TABLE 7. Capital Equipment in Primary Operations, Manitoba, 1951 and 1952
TABLEAU 7. Outillage dans les opérations primaires, Manitoba, 1951 et 1952

1951 1952
Carrjers, boats, men and gear
Vaisseaux, bateaux, hommes et outillage Num—ber Vn-l-ue Nur_rlber Va-lue
Nombre Valeur Nombre Valeur
i I $°000 s000
Fish carriers — Vaisseaux pour le transport du poisson: <
Diese; — A diésel 15 303.4 15 303.4
Tonnage — Tonnes 864 - 864 2
Gasoline — A gazoline 2 10,0 2 10.0
Tonnage — Tonnes 30 - 30 =
Men on carriers — Hommes sur vaisseaux 98 = 98 =
Boats — Bateaux: .
Skiffs and canoes — Barques et chaloupes 2,532 158.7 2,714 . 173.3
Gasoline — A gazoline 205 245.0 212 253.3
Men in boats — Hommes sur bateaux 3,376 - 3,684 -
Men fishing without boats — Pécheurs sans embarcation ......c.ccceme 3,104 — 2,628 -
Gear — Outillage:
Gill nets — Filets 4 mailles 121,107 2,591.1 117,185 2,407.6
Hoop nets — Filets cylindrigues 13 S 9 .4
Lines — Lignes = 11 3l 13 os]
Fishing piers and wharves — Quais et méles 89 70.1 89 FOBIT
Freezers and ice houses — Glacidres et réfrigérateurs 90 171.0 90 171.0
Small fish and smoke houses — Petites poissoneries et fumoirs ... 196 142.2 167 154.9
Dip and roll nets — Filets d rouleaux 46 o) 4 =
Total value — Valeur totale - 3,692.3 - 3,544.1
TABLE 8. Number of Persons Engaged in the Fishery Industry, Manitoba, 1951 and 1952
TABLEAU 8. Nombre de personnes employdes dans 1'industrie de la péche, Manitoba, 1951 et 1952
In primary operations — Dans les opérations primaires 1951 1952
N L No, — NomE:
Number of men — Nombre d’hommes:
On fish carriers — Sur vaisseaux de transport 98 98
In boats — A bord des bateaux 3,376 3,684
Fishing without boats — Sans embarcation 3,104 2,628
Total in industry — Total dans 1'Industrie 6,378 6,410

SASKATCHEWAN

TABLE 9. Quantities Landed and Values of All Products Marketed of the Chief Commercial Fishes, Saskatchewan

1950-1952 (in order of value in 1952)

TAGLEAU 8. Quantité débarquée et valeur de tous les produits vendus des principaux poissens commerciaux,

Saskatchewan, 1950-1952 (en ordre de valeur en 1952)

{
Quantities landed Value marketed
nd of fis - =k
ipd '_ >l Quantits débarquée Valeur marchande
Tspice de poisson
1950 1951 1952 1950 1951 1952
000 1b, — liv, $'000
Whitefish — Corégone 4,389 5,852 5, 639 798.9 986.8 852.1
Trout — Truite 987 1,587 1,234 2117.6 276.6 209.1
Pickerel — Doré 871 1,334 1,175 155.3 265.6 201.4
Pike — Brochet 756 1,080 748 8.1 98.0 G008
Other items — Autres item 1,728 1,649 1,816 110.2 121.5 1:6.7
Totals — Totaux 8,731 11,512 10,612 1,360.1 1,748.5 1,440.0
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TABLE 10, Fish Landed and Marketed, Saskatchewan, 1931 and 1952
TARBLEAU 10. Poisson débarqué et vendu Saskatchewan, 1951 et 1932
[nland fisheries — Pécherles intérieures
Kind of Flsk_\_and Product 1951 1952
Espéce de polsson et produit
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valewr Quantité Valeur
'000 1b. — liv. $’'000 '000 1b, — liv, $'000
Mixed fish, landed — Poissons divers, débarqués...........cccrenicnanns 509 48, 1 861 25,6
Marketed — Vendus:
Fresh — Frais 477 46.8 859 63.9
FTOZEN = GELES..ccocoirisiisecioreraisseseessiesnesennsessassens 32 T 2 .
Total value marketed — Total, valewr marchande ..... - 48,5 - 84,0
Mullets, landed — Chevesne, débarqué 381 5.0 286 4.7
Marketed — Vendu;
Fresh — Prais ... 140 3.5 119 31
Frozen — Gelé........cocuveeivmrencmisiiiormmsaseanseones 241 8.5 167 5.4
Total value marketed — Total, valewr marchande .........coccocvicienence - 12,0 - 8.5
Pickerel, landed — Doré, débarqué ............ccomieiiiccnininniccnins 1,334 159.4 1,175 102. 8
Marketed — Vendu;
Fresh — Frais 907 180, 3 842 145. 1
Frozen — Gelé 427 85.3 333 56,17
Total value marketed ~ Total, valewr marchand - 283, 6 - 201. 8
Pike, landed — Brochet, d&barQUA ...........cccocoviirieiieimmmiienisinietssissiseniancasaninse 1,090 59.8 748 24.8
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais .......... 417 35.2 334 24,0
FTOZON — GRLA ...t csarcsaiss s s msasrs o b b st b sar asan e Sranens o0 673 62.8 414 26,3
Total value marketed — Total, valew marchand - 98.0 - 30.3
Sturgeon, landed — Esturgeon, débarqué...........ccoiicvici e 9 9.3 8 8.8
Marketed, fresh — Vendu, frais 9 1.9 8 10.0
I'rout, landed — Truite, dEDAIQUAL. ..ot niieaaissiare s caseeseras v nsarenens 1,587 116.5 1, 234 85.3
Marketed — Vendue:
Fresh — Fralche 1,318 228.4 1,006 186. 7
Frazen — Gelée 269 48.2 228 22,4
Total value marketed — Total, valeur marchande = 276, 6 - 209.1
Tullita#e, landed — Tullibee, débarqué 750 25.0 661 20.0
Marketed — Vendu;
Fresh — Frais ... 420 28.5 328 22, 2
Frozen -- Gelé.......... 330 20.6 333 22.0
Total value marketed — Total, valeur marchand - 45,1 - 4.2
Whitefish, landed — Carégone, débarqué..........c.cceiecccimruicraisiomiesiranssrsinmsaras 5,852 486.4 5,639 407. 4
Marketed — Vendu:
Fresh — Frais 4,099 T05. 1 4, 359 7117.5
Frozen — Gelé 1,753 281.17 1, 280 134. 6
Total value marketed — Total, valewr marchand - 986, 8 - 52,1
Totals, iniand fish — Totaux, poisson d'eau douce:
Landed — Débarqué 11,512 909, 5 10, 612 679,4
Marketed — Vendu - 1, 48.5 - 1,440.0
TABLE 11, Capital Equipment in Primary Operations. Saskatchewan, 1951 and 1952
TABLEAU 11, Outillage dans les opérations primaires, Saskatchewan, 1951 et 1932
1951 1952
Boats, Men and Gear
Bateaux, hommes et outillage N"Tb" Vliue N“Eb" Va_l_ue
Nombre Valeur Nombre Valeur
T~ s%00 $'000
Boats — Bateaux:
Skiffs and canoes — Barques et chaloupes 645 161. 3 667 178. 6
Gasoline — A gazoline 589 117.8 664 - 134.0
Men in boats — Hommes sur bateaux 1, 280 - 667 -
Men fishing without boats — P&cheurs sans embarcation - - 1,701 =
Gear — Qutiliage:
Gill nets — Filets & mailles 13, 000 261.1 16, 574 331.5
Jiggers — Navettes ] 1,051 15.8 901 10.8
Trucks — CBMLIONS ...o.o ciiiriiiariieirniotesssiastonassesresnsesstesonssassansaseiassssasinsesessotasas as 141 282.0 182 306.8
Bombardiers 26 8.0 19 57.0
Cabooses 47 3.5 88 8.8
Ice houses — Réfrigératews 2 -2 73 27.6
Total value — Valeur total . - 819.7 - 1,033.0
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TABLE 12, Number of Persons Engaged in the Fishery Industry, Saskatchewan, 1951 and 1952

TABLEAU 12. Nombre de personnes employées dans I'industrie de 1a péche, Saskatchewan, 1951 et 1952

In primary operations — Dans les opérations primaires 1851 1952

Ivumber of men — Nombre d*hommes:

IRSDORCSEATISNERNIESEIREBANN ... Ja1concesos BEasteodbiereissocorinnrneos o sus B2 oEeNEse s omvesnsn nunSgasis'ares nanasassssisns snaBiinza vont ool 1. 280 667 4
WithouDOAUSI= S SRHEIGHIDBTCRLION u........ccoctonueeeetumerars srororsnssrusonsrasssosensnesss amessonontons soasssonsnesstssnssses susturasessaos - 1, 701
Total in industry — Total dans 1'industrie ... 1, 280 2, 368
B 1 s .

ALBERTA

TABLE 13. Quantities L.anded and Values of All Products Marketed of the Chief Commercial Fishes,
Alberta, 1950-1952 (in order of value in 1952)

TABLEAU 13. Quantité débarquée et valeur de tous les produits vendus des principaux poissons commerciaux,
Alberta, 1950 A 1952 (en ordre de valeur en 1952)

wuantities Landed Value Marketed
Kmdgf Fish Quantité débarquée . Valeur marchande
Espdce ae poisson
1950 1951 1952 1950 1851 1952
'000 1b. — liv, $'000

Whitefish — Corégone... 2,411 2,703 3,159 524. 2 571.6 643.8
Tullibee — Tullibee .. 3,573 4,618 5. 428 164. 8 184.1 190.7
Pike — Brochet 388 492 471 35:'5 56.8 50. 3
Pickerel — Doré 123 221 155 23.4 38.3 29.7
Other items — Autres item ...........cccennn 472 365 444 20.0 11.5 28.4
Totals — Totaux ... 1. 067 8, 399 9,657 767. 9 8G2. 3 942. 9

TABLE 14. Fish Landed and Marketed, Alberta, 1951 and 1952
TABLEAU 14. Poisson débarqué et vendu, Alberta, 1351 et 1952

Inland Fisheries — Pécheries intérieures
Kind of Fish and Product 1951 1952
spéce d fs! et produit
oy s amieie Cuantity Value Guantity Value
Quantité valeur Quantité valeur :
'000 1b. = liv, $'000 7000 Ib. — 1iv. $'000
Burbot (ling), landed — Lote, débarquée ey oot . R L e 215 5.4 217 5.0
Marketed, fresh — Venaue, frafche . - 215 5.4 217 5.0 .
Perch, landed — Perche, débarquée et 12 1.0 136 10.6 '
Marketed, [resh — Vendue, frafche ... 12 1.4 136 18.4
Pickerel, landed — Doré, débarqué 221 20. 6 155 18.1
Marketed, fresh — Vendu, frais 221 38.3 155 29.7
Pike, landed — prochet, débarqué . 492 31.4 471 32.2
Marketed, fresh — Vendu, frais ... 492 56.8 471 50.3
Suckers, landed — Cyprin-sucet, déuamué 132 3.0 80 1.9
Marketed, fresh — Vendu, frais ..... s 132 3.0 80 1.9
Trout, landea — Truite, débarquée .. ‘ 8 .8 11 1.1
Marketed, fresh — Vendue, frafclie . A i 1.7 11 3.1
Tullibee, landed — Tullibee, débamqué .. 4,618 140. 1 5,428 170. 4
Marketed, fresh — Vendu, frais 4,618 184.1 5,428 190.7
Whitefish, landed — Corégone, débarqué ... 2,703 341.8 3.159 L
Marketed, fresh — Vendu, frais ........ 2,703 571.6 3.159 8435
Totals, inland fish — Totaux, poisson d’eau douce: |
Landed — Débarqué . 8 399 544. 1 9, 657 633. 7
Marketed — VYendu ............... - 862. 3 - 2.9
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TACLE 15, Capital Equipment in Primary Operations, Alherta,

19571 and 1952

TABLEAU 15. Outillage dans les opérations primaires, Alberta, 1951 et 1952

(-7

1951 1952
Carriers, boats, gear and men
- Number Value Numver Value
Vaisseaux, bateaux, outillage et hommes = = - =
Nombre Valew Nom bre Valeur
$°000 $'000
lloats — Bateaux:
Skiffs and canoes — Barges et chaloupes ......... e E— 118 6.7 102 4.7
(iasoline and dlesel — A gazoline et 4 diésel 185 68.1 303 [« 123.8
Men on boats — Hommes sur bateaux ............ 530 - 723 -
Men fishing without boats — Pécheurs sans 2,795 - 3,060 -
Gear — Outlllage:
Gill nets — Filets & maule& ................... 6,198 142, 6 7,257 144.6
Lines — Lignes .. 1,276 3.6 948 1.6
Fishing piers and 50 3.7 42 3.0
Freezers and ice houses — Glaciéres et rétng, 159 87,5 40 7.8
Small fish and smoke houses — Petites poissonneries et fumoirs ... 20 15.8 9 24.2
Total value — Valeur totale ..................... T e - 328.0 - 309,7
TABLE 16, Number of Persons Fngaged in the Fishery Industry, Alberta, 1951 and 1952
TABLEAU 16. Nombre de personnes employées dans l'industrie de la péche, Alberta, 1951 et 1952
In primary operations — Dans les opérations primaires 1951 1952
Number of men — Nombre d"hommes:
On boats — A bord des bateaux ... 530 723
"ishink without boats — Sans embarcation .. 2.795 3,060
Total in indh &y = Taml 8603 1 inAuSICLE e it H s e b e §,Jf!51 3, IR3
NORTHYEBY TERRITORIES
TERRITOIRES DU NORD-OUEST
TABLE 17, Fish Landed and Marketed, Northwest Territories, 1951 and 1952
TABLEAU 17. Poisson débarqué et vendu, Territoires du Nord-Ouest, 1951 et 1952
Northwest Territories
Kind of fish 1951 1952
rand i . — — T
iZspéce de poisson Quantity Value Quantity value
uantité Valeur Quantité Valew
Rt *000 io. — iiv. $'000 ‘000 Ib. — liv. $'000
Inconnu:
Landed — Débarqueé 239 5.9 229 7.8
Marketed — Vendu ... 179 44,4 143 36.0
Mullet — Chevesne:
Landed — Déparqué 1 - - -
Marketed — Vendu ....... 1 .1 - -
Pickerel — Doré:
Landed — Débarqué 8 12 7 .5
Marketed — Vendu 5 1§58 17 2.3
Pike — Brochet:
Landed — Débarqué... 26 1.3 87 3.5
Marketed — Vendu .... 26 5.0 70 13.4
Trout — Truite:
Landed — Débargquée ... 2,623 190.7 2,888 297.1
Marketed — Vendue 1,909 753.6 2,173 926.0
Witeflsh — Corégone:
& 1med — Débarqué .. 4,580 337.0 3,831 426, 4
wa:®ated — Vendu ... 4,054 1,457. 4 3,270 1,247.4
Total — Totaux:
l.anded — Débarqué ... 7,471 535.1 7,042 T733.3
Marketed — Vendu - 2,262.0 - 2,225.1
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TABLE 18. Capital Equipment in Primary Operations, Northwest Territories, 1931 and 1952
TABLEAU 18. Outillage dans les opérations primaires, Territoires du Nord-Ouest, 1831 et 1952

Northwest Territories

Carriers, boats, gear and men 1951 1952
Vaisseaux, bateaux, outiliage et hommes
Number Value Number Value
Nombre Valeur Nombre Valeur
$'000 $'000
Fish carriers — Vaisseaux pour le transport du poisson:
Diese] — A dfese] ... 2 60.0 2 65.0
GRSolINe =VARERZOBIERS. .. 1000, - isusaress cssoisiaisoaiasarsniossssnveraressessosnssassasera 8 28.0 4 26.0
Barges — Barges ... " 2 20.0 2 100.0
Men on carriers — Hommes Sur vaisseaux .. 41 - 28 —
Boats — PBateaux:
Gasoline — A gazoline 62 103,0 53 96.0
Men on boats — Hommes sur bateaux 171 - 148 -
Men fishing without boats — Pécheurs sans embarcation .. 500 - 353 -
Gear — Outillage:
Snowmobiles, half-tracks and trucks — Autoneiges, auto chenilles, et camions...... 46 151.0 41 147.6
Dog teams — Attelages de chiens 15 2.3 — =
Gill'nets — FHUEES ATMAILIRS :.....comsiccnioiaidecscrsscressnsssroisarsancrssssassnss 3,144 94,3 2,439 85.4
Jiggers, needlebars and ice chisels — Navettes, piques et ciseaux 4 glace 1,112 8.9 595 8.9
ATICIOUE == R L ... .. .o oo olisscoss oo linass i¥9sssadavuns iansaisns sunmstusnastsans 8, 208 16.4 1,998 8.0
Ice houses — Réfrigérateurs ... 12 25.5 9 18.0
Total value = VAleUr tOLANE .....c.cciciiiiiriniiiinins inmionine s esinssstremssnestosennsrenconssssonsontns - 510,0 - 554. 9

TABLE 19. Number of Persons Engaged in the Fishery Industry, Northwest Territories, 1951 and 1952

TABLEAU 19. Nombre de personnes employées dans l'industrie de 1a péche, Territoires du Nord-Ouest, 1951 et 1932

[n primary operations — Dans les opérations primaires 1951 1952

Number of men — Nombre d"hommes:

On carriers — A bord des VaISSeRUX .......cccceiiivsminiiesioniasnnns 41
On boats — A bord des bateaux o 171
Fishing without boats — $ans EMBAPCALION ......iiceeieimeniiosaiiestiersneentansisssnsessssnenintsisisrosttonssotass tresrasavs suisssesssn 500

Total in industry — Total dans I"industrie ... 12

28
148
353

529




